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Д О Г О В О Р 

за абонаментно п о д д ъ р ж а н е 

Днес, '.2019 г., между: 

„ У М Б А Л С М Н.И. П И Р О Г О В " ЕАД с ЕИК 130345786, със седалище и адрес на 
управление: гр. София 1606, бул. Тотлебен 21 , представлявано от проф. д-р Асен 
Балтов, д.м. - Изпълнителен директор, наричано по-долу за краткост 
„ВЪЗЛОЖИТЕЛ", от една страна, 
и 

" Н А К Т А Й М " ЕООД, със седалище и адрес на управление: гр. София 1113, 
район р-н Изгрев, бул. Драган Цанков N 0 17, ет. 2, ап. 4, ЕИК 040370438, 
представлявано от Теменужка Димитрова Кръстева, в качеството на Управител, 
наричан за краткост И З П Ъ Л Н И Т Е Л , от друга страна, 

(ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ и ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ наричани заедно „Страните", а всеки от тях 
поотделно „Страна"); 

на основание чл. 112, ал. 1 от Закона за обществените поръчки („ЗОП") и Решение 
№ РД-26-314/14.02.2019 г. на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ за определяне на ИЗПЪЛНИТЕЛ на 
обществена поръчка с предмет: "Абонаментно и сервизно обслужване на 
немедицинско оборудване, техника и апаратура находяща се в УМБАЛСМ 
„Н.И. Пирогов"ЕАД, гр. София, бул.Тотлебен № 21", Обособена позиция №4 
„Абонаментно и сервизно обслужване на немедицинско оборудване, техника 
и апаратура - климатични системи", 

се сключи този договор („Договора/Договорът") за следното: 

П Р Е Д М Е Т НА Д О Г О В О Р А 

Чл. 1. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ възлага, а ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ приема да предоставя, срещу 
възнаграждение и при условията на този Договор, "Абонаментно и сервизно 
обслужване на немедицинско оборудване, техника и апаратура находяща се 
в УМБАЛСМ „Н.И.Пирогов"ЕАД, гр. София, бул.Тотлебен №21" Обособена 
позиция №4 „Абонаментно и сервизно обслужване на немедицинско 
оборудване, техника и апаратура - климатични системи", подробно описано в 
Техническа спецификация и съгласно Техническо и Ценово предложение на 
Изпълнителя неразделна част от настоящия договор наричани за краткост 
„Услугите". 

"Чл.-2. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да предоставя Услугите в съответствие с 
Техническата спецификация, Техническото предложение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ и 
Ценовото предложение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, и чрез лицата, посочени в Списък на 

'персонала, който ще изпълнява поръчката, и/или на членовете на ръководния 
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CbCTaB, KOl1TO w;e OTrOBapf!T 33 113nbJIHeHl1eTO, CbCT3BJif!Baw;11 CbOTBeTHO 
Op11JIO)KeHl1fl NQ 1,2,3,4 KbM T0311 )],oroBOp (,,IlpHJIO)KeHIUITa") 11 npe,[\CT3BJif!Baw;11 

Hepa3,[\eJIHa qacT OT Hero. 

qJI, 3. B cpoK ,[\O 10 ,[\Hl1 OT ,[\3TaTa Ha CKJIIO'!BaHe Ha )],oroBopa, HO HaH-KbCHO npe,[\11 
3ano'IBaHe Ha HeroBOTO 113nnJIHem1e, I13Db1IHI1TEJUIT yBe,[\OMf!Ba Bb3JI0)KI1TEJI5I 

33 11MeTO, ,[\3HH11Te 33 KOHT3KT 11 npe,[\CT3Bl1TeJI11Te Ha n0,[\113nbJIHl1TeJI11Te, noCO'!eHl1 

B o¢epTaTa Ha I13Db1IHI1TEJI5I. I13Db1IHI1TEJI5IT yBe,[\OMf!Ba Bb3JI0)KI1TEJI5I 3a 
BCBK3KB11 npoMeHl1 B npe,[\OCTaBeHaTa HHq)OpMa�l1fl B XO,[\a Ha 113nbJIHeHl1eTo Ha 
)],oroBopa B cpoK ,[\O 5 /neT / ,[\HH OT HaCTbnBaHe Ha CbOTBeTHOTO o6CTOBTeJICTBO. 

CPOK HA ,ll;OfOBOPA. CPOK M MJICTO HA M3IlbJIHEHME 

qJI, 4 . .l{orosopbT BJIH3a B c111Ia Ha nocoLteHama B HaLtaJT.omo MY aama, Ha K05lmo e
noanucaH om CmpaHume/aamama Ha pe2ucmpupaHe B 8eJT.oeo8Hama cucmeMa Ha 

B'b3JIO)KJ1TEJIH, K05lmO ce nocmaB5l Ha BCULfKU eK3eMnA5lpU HQ /(020eopa. 

qJI, 5. (1) CpOKbT Ha ,l{oroBopa e 2 //1,Be/ r0/1,HHH, C'Il1T3HO OT ,[\3TaTa Ha CKJIIOY.BaHe 
Ha ,[\OrOBOpa. 
(2) Dp11 JIHnca Ha HOB ,[\OfOBOp CbC Cbru;Hf! npe,[\MeT, CKJIIO'!eH no pe,[\a Ha 30D,
,[\OfOBOpbT npO,[\bJI)KaBa CBOeTO ,[\eHCTBl1e ,[\O CKJIIOY.BaHeTO Ha HOB ,[\OfOBOp, HO He
rroBe'Ie OT 3 Mece�a.
qJI, 6. MBcTOTO Ha 113nnJIHeH11e Ha ,l{oroBopa e ,,YM.6AJICM H.I1. DI1POrOB" EA)],, rp.
Co¢11f!, 6yJI. ToTJie6eH NQ21, CbOTBeTHO KJIHHHKHTe nOCO'!eHH B TeXH11Y.eCKaTa
crre�11¢11Ka�Hfl Ha Bn3JIO)Kl1TeJif!, Hepa3,[\eJIHa Y.3CT OT H3CTOBru;l1f! ,[\OroBop.

U,EHA, PE,ll; M CPOKOBE 3A IlJIAIIJ,AHE. 

qJI, 8. (1) 3a npe,[\OCTaBRHeTo Ha Ycnyr11Te, Bb3JIO)KI1TEJIJIT ce 33,[\bJI)KaBa ,[\a nJiaT11 

Ha I13Db1IHI1TEJI5I o6w;a �eHa B pa3Mep Ha 19 176,00 (/1,eBeTHa/J,eCeT XHJIH./1,H CTO 
Ce/J,eM/1,eCeT H rnecT) JieBa 6e3 )],,ll;C HJIH 23 Oit,20 (/1,Ba/J,eCeT H TpH XHJIH./1,H 
e/J,H.Ha/1,eCeT JieBa H 20 CT.) JieBa c ,n;,n;c (HapwraHa no-HaTaTbK ,,lJ,eHaTa" HJIH 
,,CTOHHOCTTa Ha ,l{oroBopa"), Cbr JiaCHo I.l,eHOBOTO npe,D,JIO)KeH11e Ha I13Db1IHI1TEJI5I, 

CbCTaBJIBBaw;o DpHJIO)KeHHe NQ 3 33 nep110,[\ OT ,[\Be rO,[\HHH HJIH em.eMeceqHa cyMa B 
pa3Mep Ha 799,00 JIB. (ce/1,eMCTOTHH /J..eBeT/1,eCeT H /1,eBeT JieBa) 6e3 ,n;,n;c HJIH 
958,80 JIB. (/1,eBeTCTOTHH rreT/J,eCeT H oceM JieBa H 80 CT.) c ,n;,n;c.

(2) 1. B I.l,eHaTa no aJI. 1 ca BKJIIO'IeHH BCHY.Kl1 pa3XO,[\H Ha I13Db1IHI1TEJI5I 3a 
113ITbJIHeHHe Ha Y CJiyr11Te, BKJIIO'Il1TeJIHO 11 pa3X0,[\11Te 33 nepcoHaJia, KOHTO w;e 
H3nbJIHBBa nopbY.KaT� 11/HJil1 Ha 'IJieHOBeTe Ha pbKOBO,[\HHB CbCTa� KOHTO w;e
OTfOBapBT 33 H3nbJIHeHHeTO, KaTO Bb3JI0)KI1TEJI5IT He ,[\bJI)KH 3anJiaw;aHeTO Ha

K3KB11TO 11 ,[\3 e ,l\pyrH pa3HOCKH, HanpaBeHH OT I130b1IHI1TEJI5I.
2. B �eHaTa He ca BKJIIO'!eHH pe3epBHHTe qacTH, KOl1TO I13Db1IHI1TEJI5IT np11
Heo6XO,[\HMOCT w;e BJIO)KH 3a H3nbJIHeH11eTO Ha 33,[\bJI)KeHl1BTa CH.
3. Bb3JI0)KI1TEJI5IT w;e 3anJiaTH OT,[\eJIHO Heo6X0,[\11MHTe pe3epBHl1Te Y.3CTH, CJie,[\
rrpe,[\OCTaBf!HeTO MY, npoBepKaTa 11 0,[\06peHH-eTO Ha u,eHOBaTa o<t>epTa 33 
_C�BeTHHTe pe3epBHl1 '!aCTl1. �-

��·e{aTa, ITOCOY.eHa B aJI. 1, e q)HKCHpaHa 11 KpaHHa 33 OT,[\eJIHHTe ,[\eHHOCTl1, � 
;,�{�>-t;�tt��aH, C H3nbJIHeHl1eTo Ha Y CJiyr11Te, ITOCO'!eHl1 B I.l,eHOBOTO npe,[\JIO)KeHHe Ha \ 
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I130b1lHI1TEJUI 11 e <pI1Kc11paHa 11 KpaHHa 3a speMeTo Ha I13ITbJ1HeH11e Ha �orosopa, 11 
He ITOp;Jie}Irn Ha ITpOMHHa [ orneH s rny9a11Te, I13pI19HO yrosopeHI1 s T03I1 �orosop 11 B 
CbOTBeTCTBI1e C pa3IT0pep;6I1Te Ha 30TI]. 
( 4) B cJiy9aH 9e ITO speMe Ha cpoKa Ha p;orosopa, HHKoe OT
o6opyp;saHeT0/TexHI1Ka/aITapaTypa BKJII09eHo B TexHI19eCKaTa ocpepTa Ha y9acTHI1Ka
(TipI1JIO)KeHI1e NQ2) ce aMOpTI13I1pa p;o CTeITeH, KOHTO He MO)Ke p;a pa60TI1, HeHHaTa
CTOHHOCT ITpep;JIO)KeHa B LJ,eHoBaTa ocpepTa Ha y9acTHI1Ka (TipI1JIO)Kem,1e NQ 3) Il\e 6bp;e
H3Bap;eHa OT MeCe9HI1H a6oHaMeHT.
qJI, 9. Bb3JI0)KI1TEJ15IT ITJiall-\a Ha I13TibJIHI1TEJI5I LJ,eHaTa ITO T03I1 �orosop, KaKTO
cJiep;sa:
EJKeMeceqHH IlJiam;aHIUI Bb3 OCHOBa Ha ITpep;cTaBeHI1 OT I13Tib1lHI1TEJ15I MeCe9HI1
OT9eTI1 - B CpOK ,[\O 20 (aeaaecem) ,[\HI1, C9I1TaHO OT ITpI1eMaHe I13ITbJIHeHI1eTO Ha
Y rnyr11Te 3a CbOTBeTHI1H ITep11op;.
qJI, 10. (1) BrnKO ITJiall-\aHe ITO T03I1 �orosop, ce I13Bbpurna Bb3 OCHOBa Ha CJiep;HI1Te
AOKYM€HTI1:
1. OT9eT ( o606Il\eH) 3a a6oHaMeHTHO I1/I1JII1 cepBI13HO o6CJiy)KBaHe, BKJII09Ball\
BJIO)KeHI1Te pe3epBHl<I 9aCTI1, 3a CbOTBeTHI1H MeCeQ, ITpep;cTaBeH OT I13Tib11HI1TEJ15I Ha
Bb3J10)KI1TEJ15I I1 ITO,[\ITI1CaH OT ITpeACTaBI1TeJII1 Ha p;BeTe CTpaHH;
2. ITPOTOKOJI 3a ITpI1eMaHe Ha cepBI13HOTO o6cJiy)KBaHe C BJIO)KeHI1Te pe3BepHI1 9aCTI1,
ITOp;IT11caH OT npep;cTaB11TeJII1 Ha Bb3J10)KI1TEJ15I 11 I13Tib11HI1TEJ15I, np11 CbOTBeTHO
cna3BaHe Ha pa3ITopeA6I1Te Ha �orosopa;
3. <paKTypa 3a AbJI)KI1MaTa cyMa 3a CbOTBeTHI1H ITep11op;, I13p;ap;eHa OT I13TibJ1HI1TEJ15I
H npep;cTaBeHa Ha Bb3J10)KI1TEJ151.
qJI, 11. (1) Brn9KI1 ITJiall\aHI1H no T03I1 �orosop ce I13BbpurnaT B JieBa 9pe3 6aHKOB
npeBO,ll, ITO CJiep;HaTa 6aHKOBa CMeTKa Ha I13TibJ1HI1TEJ15I:
EaHKa: IIHBeCT6aHK A,ll;
BIC: IORTBGSF
IBAN: BG06IORT81391025809500.

(2) I13IIbJIHI1TeJIHT e ,[\Jlb)K€H p;a ysep;OMHBa III1CMeHO Bb3JI0)KI1TeJIH 3a BCI19KI1
IlOCJiep;Ball\I1 ITPOMeHI1 ITO aJI. 1 B cpOK OT 5 (nem) ,[\HI1, CYI1TaHo OT MOMeHTa Ha
npoM.HHaTa. B cJiy9aH 9e I13ITbJIHI1TeJIHT He ysep;OMI1 Bb3JIO)KI1TeJIH B T03I1 cpoK, C9I1Ta
ce, 9e ITJiall-\aHI1HTa ca Hap;Jie)KHO I13BbprneH11.
qJI, 12. (1) KoraTO 3a qacTTa OT YcJiyr11Te, KOHTO ce I13IlbJIHHBa OT IIO,[\I13ITbJIHI1TeJI,
H3ITbJIHeHI1eTO MO)Ke p;a 6bp;e npep;ap;eHO OTp;eJIHO OT I13ITbJIHeHI1€TO Ha OCTaHaJII1Te
y rnyr11, IIO,[\I13ITbJIHI1TeJIHT npep;CTaBH Ha I13Tib11HI1TEJ15I OTYeT 3a I13ITbJIHeHI1€TO Ha
CbOTBeTHaTa YaCT OT YcJiyr11Te 3a CbOTBeTHI1H ITepI10,ll,, 3aep;HO C I1CKaHe 3a ITJiall\aHe
Ha Ta3I1 Ya CT np.HKO Ha nop;I13ITbJIHI1TeJIH. (a"-O e npu.WJ/Cll.1/0)
(2) I13TibJ1HI1TEJ15IT ce 3ap;bJI)KaBa p;a npep;oCTaB11 Ha Bb3J10)KI1TEJ15I OT9eTa 11
HCKaHeTO 3a nJiall\aHe Ha ITO,[\I13ITbJIHI1TeJIH B cpoK ,ll,O 15 (neTHap;eceT) ,[\HI1 OT
noJiyYaBaHeTo My, 3aep;HO CbC CTaHOBI1Il\e, OT KOeTO p;a e BI1,[\HO p;aJII1 OCITOpBa
IIJiall-\aHI1HTa I1JII1 9aCT OT Tf!X KaTO Hep;bJI)KI1MI1.
(3) Bb3J10)KI1TEJ15IT ITpI1eMa I13ITbJIHeHI1eTO Ha YaCTTa OT Yrnyr11Te, npI1 CbOTBeTHO
cra3BaHe Ha pa3ITOpep;6I1Te Ha Pa3p;eJI (flpep;aBaHe I1 npHeMaHe Ha I13ITbJIHeHI1eTO) OT

�·;:;�prosopa, I1 3anJiall-\a Bb3Harpa)Kp;eHI1e 3a Ta3I1 YaCT Ha nop;I13ITbJIHI1TeJIH B cpoK p;o 10 •·�
f\"-Jd�c�,mJ;AHI1 OT ITpI1eMaHe Ha OTYeTa. Bb3J10)KI1TEJ15IT I1Ma npaso p;a OTKa)Ke p;a 
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113Bbprm-r nJiaIQaHeTo, KoraTo 11cKaHeTo 3a nJiaIQaHe KbM no,[\113nbJIH11Tem1 e ocnopeHo 
OT l13ITbl1HI1TEJUI, ,n;o MOMeHTa Ha OTCTpaHHBaHe Ha np11tJ11HaTa 3a OTKa3a. 

fAPAHQHR3AH3IlbRHEHHE 

fapaH�HH 3a H3Il�JIHeHHe 
qJI. 13. ITp11 no,n;n11csaHeTo Ha T0311 ,l(orosop, 113ITbl1HI1TEJ15IT npe,n;CTaBH Ha 
Bb3J10)KI1TEJ15I rapaHLI;11H 3a 113nbJIHeH11e B pa3Mep Ha 2% (,n;se Ha CTO) OT 
CTOHHOCTTa Ha ,l(orosopa 6e3 ,.a,.ac, a 11MeHHO 383,52 (TpHCTa oceMp;eceT H TpH JieBa H 
52 CT.), (,,fapaH�HHTa 3a H3Il'bJIHeHHe"), KOHTO CJIY)K11 3a o6e3neqasaHe Ha 
113nbJIHeH11eTo Ha 3a,n;bJI)KeH11HTa Ha 113ITbl1HI1TEJ15I no ,l(orosopa. 
qJI. 14. (1) B CJiytJaH Ha 113MeHeHl1e Ha ,l(orosopa, 113BbpllleHO B CbOTBeTCTBl1e C T0311 
,l(orosop 11 np11JIO}!{l1MOTO npaso, BKJIIO'-Il1TeJIHO KoraTO 113MeHeH11eTO e CBbp3aHO C 
1rn,n;eKc11paHe Ha UeHaTa, I13IT'bl1Hl1TEJ15IT ce 3a,n;bJI}!{asa ,n;a npe,n;np11eMe 
Heo6xo,n;11M11Te ,n;e11cTB11H 3a np11se}!{,llaHe Ha rapaHu;11HTa 3a 113nbJIHeH11e s 
CbOTBeTCTBl1e C 113MeHeHl1Te ycJIOBl1H Ha ,l(orosopa, B cpOK ,l\O 5 (nem) ,l\H11 OT 
IIO,[\nl1CBaHeTO Ha ,n;onbJIHl1TeJIHO cnopa3yMeH11e 3a 113MeHeHl1eTO. 
(2) ,l(eHCTBl1HTa 3a np11Be}!{,n;aHe Ha rapaHLI;11HTa 3a !13nbJIHeH11e B CbOTBeTCTBl1e C
113MeHeH11Te ycJioBl1H Ha ,l(orosopa MoraT ,[\a BKJIIOtJBaT, no 1136op Ha 113ITbl1HI1TEJ15I:
1. BHaCHHe Ha ,[\OnbJIHl1TeJIHa nap11'-IHa cyMa no 6aHKOBaTa CMeTKa Ha Bb3J10)KI1TEJ15I,
rrp11 crra3saHe Ha 11311CKBaH11HTa Ha tJJI. [15] OT l(orosopa; 11/11JI11;
2. npe,n;ocTaBHHe Ha ,n;oKyMeHT 3a 113MeHeH11e Ha nbpBOHa'-IaJIHaTa 6aHKOBa rapaHLI;11H
11Jil1 HOBa 6aHKOBa rapaHLI;11H, np11 crra3BaHe Ha 11311CKBaHl1HTa Ha '-IJI. [16] OT ,l(orosopa;
11/11JI11
3. npe,[\OCTaBHHe Ha ,l\OKyMeHT 3a H3MeHeH11e Ha nbpBOHatJaJIHaTa 3aCTpaXOBKa 11JI!1
HOBa 3aCTpaXOBKa, np11 crra3BaHe Ha 113HCKBaHl1HTa Ha lJJI. [17] OT ,l(orosopa.
qJI. 15. KoraTo KaTo rapaHu;11H 3a 113nbJIHeH11e ce npe,l\CTaBH nap11tJHa cyMa, cyMaTa ce
BHaCH no 6aHKOBaTa CMeTKa Ha Bb3J10)KI1TEJ15I, nocotJeHa B ,l(oKyMeHTaLI;11HTa 3a
061.QeCTBeHaTa nopbtJKa / CJie,[\HaTa 6aHKOBa CMeTKa Ha Bb3J10)KI1TEJ1H:
naHKa: UKE A,[(
BIC: CECBBGSF
IBAN: BGl 7 CECB 9790 5045 1599 00.

qJI. 16. (1) KoraTo KaTo rapaHLI;11H 3a 113nbJIHeH11e ce npe,llCTaBH 6aHKosa rapaHLI;11H,
I13ITbl1HI1TEJ15IT npe,[\asa Ha Bb3J10)KI1TEJ15I op11r:vrnaJieH eK3eMnJIHp Ha 6aHKOBa
rapaHLI;11H, 113,[\a,[\eHa B nOJI3a Ha Bb3J10)KI1TEJ1H, KOHTO TpH6Ba ,[\a OTrosapH Ha
CJie,ll;Hl1Te 11311CKBaHl1H:
1. ,[\a 6b,lle 6e3yCJIOBHa 11 HeOTMeHHeMa 6aHKOBa rapaHLI;11H [,l\a Cb,ll;bp)Ka �a,ll;bJI}!{eH11e
Ha 6aHKaTa - rapaHT ,[\a 113Bbpll111 nJiaIQaHe np11 nbpBO n11cMeHO 11CKaHe OT
Bb3J10)KI1TEJ15I, ,n;eKJiap11paIQ, qe e HaJI11u;e He113nbJIHeH11e Ha 3a,llbJI}!{eH11e Ha
I13ITbl1HI1TEJ15I 11JI11 ,l\pyro ocHosaH11e 3a 3a,l\bp}!{aHe Ha rapaHu;11HTa 3a 113nbJIHem-re
no T0311,l(orosop];
2. ,[\a 6b,lle cbc cpoK Ha saJil1,l\HOCT 3a u;eJI11H cpoK Ha ,[\e11cTs11e Ha ,l(orosopa nJIIOc 30
(Tp11,lleCeT) ,l\HH CJie,[\ npeKpaTHBaHeTO Ha ,l(orosopa, KaTo np11 Heo6X0,[\11MOCT CpOKbT

.,...Ha:BaJil'.l,l\HOCT Ha 6aHKOBaTa rapaHLI;11H ce Y,l\bJI}!{aBa 11Jil1 ce 113,[\aBa HOBa. 
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cpep;CTBa OT CTpaHa Ha Bb3J10)KI1TEJUI, [ITpI1 HaJiwmeTO Ha OCHOBaHI1e 3a TOBa,] ca 
3a cMeTKa Ha l13Ilbl1HI1TEJ15I. 
qJI. 17. (1) KoraTo KaTo rapam.1,1rn 3a l13ITbJIHeHI1e ce ITpep;CTaBH 3aCTpaxosKa, 
l13Ilbl1HI1TEJ15IT npep;asa Ha Bb3J10)KI1TEJ15I op11rnHaneH eK3eMITJIHp Ha 
3aCTpaxosaTeJIHa ITOJII1IJ;a, I13AaAeHa B ITOJI3a Ha Bb3J10)KJ1TEJ15I / B KOHTO 
Bb3J10)KI1TEJ15IT e ITOCOlfeH KaTO TpeTO ITOJI3BaLQO ce JII1I.J,e (6eHe¢m.1,I1eHT), KOHTO 
TpH6Ba Aa OTrOBapH Ha CJieAHI1Te l13l1CKBaHI1H: 
1. Aa 06e3neqasa l13ITbJIHeHI1eTo Ha T03I1 ,l{orosop qpe3 ITOKpI1TI1e Ha oTrosopHOCTTa
Ha I13Ilbl1HI1TEJ15I;
2. Aa 6bAe CbC cpoK Ha saJII1AHOCT 3a u;eJII151 cpoK Ha AeHCTBl1e Ha ,l{orosopa ITJIIOC 30
(TPI1AeceT) AHI1 cnep; ITpeKpaTHBaHeTo Ha ,l{orosopa.
(2) Pa3xop;I1Te ITO CKJIIOlfBaHeTo Ha 3acTpaxosaTenmrn p;orosop 11 ITOAAbp)KaHeTo Ha
BaJII1AHOCTTa Ha 3aCTpaxoBKaTa 3a l13l1CKBaHI15I cpoK, KaKTO 11 ITO BCHKO 113ITJiaJ..QaHe Ha
3aCTpaxosaTeJIHO o6e3J..QeTeHI1e B non3a Ha Bb3J10)Kl1TEJ15I, ITPI1 Han11q11eTo Ha
OCHOBaHI1e 3a TOBa, ca 3a CMeTKa Ha l13Ilbl1HI1TEJ15I.
qJI, 18. (1) Bb3J10)KI1TEJ15IT ocso60)KAaBa fapaHu;11BTa 3a 113ITbJIHeH11e B cpoK AO 30
(mpuoecem) AHI1 cJieA ITpeKpaTHBaHeTo Ha ,l{orosopa np11KJII0lfBaHe Ha
113nbJIHeH11eTo Ha ,l{orosopa 11 OKOHlfaTeJIHO np11eMaHe Ha Ycnyr11Te B nbJieH pa3Mep,
aKO Jil1ITCBaT OCHOBamrn 3a 3aAbp)KaHeTO OT CTpaHa Ha Bb3J10)KI1TEJ15I Ha KaKBaTO 11
Aa e cyMa no HeH.
(2) Orno6o)KAaBaHeTo Ha rapaHIJ;l151Ta 3a I13nbJIHeH11e ce l13Bbpurna, KaKTO cJieABa:
1. KoraTo e BbB ¢opMaTa Ha ITapI1lfHa cyMa - qpe3 npese)KAaHe Ha cyMaTa no 6aHKOBaTa
CMeTKa Ha I13I1bl1Hl1TEJ15I, nOCOlfeHa B lfJI, [11] OT ,l{orosopa;
2. KOraTO e BbB ¢opMaTa Ha 6aHKOBa rapaHIJ;I151 - qpe3 BpbJ..QaHe Ha HeHHI151 op11rI1HaJI
Ha npeACTaBI1TeJI Ha I13I1bl1Hl1TEJ15I I1Jil1 ynbJIHOMOJ..QeHO OT Hero n11u;e;
3. KoraTo e BbB ¢opMaTa Ha 3acTpaxosKa - qpe3 BpbJ..QaHe Ha op11r11Hana Ha
3aCTpaxosaTeJIHaTa non11u;a/3acTpaxosaTeJIHI1H cepTI1<p11KaT Ha npeACTaBI1TeJI Ha
I13Ilbl1Hl1TEJ15I 11Jil1 ynbJIHOMOJ..QeHO OT Hero JII1IJ;e / I13npaJ..QaHe Ha nI1CMeHO
ysep;0MneHI1e p;o 3acTpaxosaTeJIB.
(3) rapaHIJ,1151Ta I1Jil1 CbOTBeTHaTa qacT OT He51 He ce OCB060)K,D;aBa OT Bb3J10)KI1TEJ15I,
aKo B ITpou;eca Ha I13ITbJIHeH11e Ha ,l{orosopa e Bb3HI1KHaJI cnop Me)Kp;y CTpaHI1Te
OTHOCHO He113nbJIHeH11e Ha 3aAbJI)KeH!1HTa Ha l13I1bl1HI1TEJ15I l1 BbnpOCbT e OTHeceH
3a pernasaHe npep; CbA. Ilp11 pernasaHe Ha crropa B ITOJI3a Ha Bb3J10)KI1TEJ15I TOH MO)Ke
Aa np11cTbn11 KbM ycsoBBaHe Ha rapaHu;1111Te.
qJI, 19. Bb3J10)KI1TEJ15IT 11Ma npaso p;a 3ap;bp)K11 CbOTBeTHa qacT 11 p;a ce
YAOBJieTB0p11 OT rapaHIJ;I1HTa 3a I13nbJIHeH11e, KoraTo l13Ilbl1HI1TEJ15IT He 113ITbJIHl1 
H51KOe OT HerOB!1Te 3aAbJI)KeHl151 ITO ,l{orosopa, KaKTO 11 B cnyqa11Te Ha JIOWO, qacTl1lfHO 
11 3a6aseHO I13nbJIHeHl1e Ha KOeTO 11 Aa e 3ap;bJI)KeH11e Ha l13Ilbl1HI1TEJ15I, KaTO YCB0!1 
TaKaBa qacT OT rapaHIJ;I1HTa 3a l13nbJIHeHI1e, KOHTO CbOTBeTCTBa Ha yrosopeHaTa B 
,aorosopa HeycTOHKa 3a CbOTBeTHI1H cnyqai1 Ha He113nbJIHeH11e. 
qJI, 20. Bb3J10)KI1TEJ15IT 11Ma ITpaso p;a 3ap;bp)KI1 rapaHIJ;HHTa 3a 113nbJIHeH11e B 
nbJieH pa3Mep, B cneAHI1Te cnyqa11: 
1. aKo l13Ilbl1HI1TEJ15IT He 3anolfHe pa6oTa no 113nbJIHeHI1e Ha ,l{orosopa B cpoK AO /
3a Q_g O HOA nO-AbJibr OT 14 /lfeTI1pI1HaAeCeT / AH11 CJieA ,[{a Ta Ta Ha BJil13aHe B CI1Jia 11 
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2. при пълно неизпълнение, в т.ч. когато Услугите не отговарят на изискванията на 
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, и разваляне на Договора от страна на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ на това 
основание; 
3. при прекратяване на дейността на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ или при обявяването му в 
несъстоятелност. 
Чл. 21. Във всеки случай на задържане на Гаранцията за изпълнение, 
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ уведомява ИЗПЪЛНИТЕЛЯ за задържането и неговото 
основание. Задържането на Гаранцията за изпълнение изцяло или частично не 
изчерпва правата на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ да търси обезщетение в по-голям размер. 
Чл. 22. Когато ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ се е удовлетворил от Гаранцията за изпълнение и 
Договорът продължава да е в сила, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава в срок до 5 
/пет/ дни да допълни Гаранцията за изпълнение, като внесе усвоената от 
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ сума по сметката на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ или предостави документ за 
изменение на първоначалната банкова гаранция или нова банкова гаранция, 
съответно застраховка, така че във всеки момент от действието на Договора 
размерът на Гаранцията за изпълнение да бъде в съответствие с чл. 13 от 
Договора. 

ПРАВА И З А Д Ъ Л Ж Е Н И Я НА СТРАНИТЕ 

Чл. 23. Изброяването на конкретни права и задължения на Страните в този 
раздел от Договора е неизчерпателно и не засяга действието на други клаузи от 
Договора или от приложимото право, предвиждащи права и/или задължения на 
която и да е от Страните. 

Общи права и з а д ъ л ж е н и я на И З П Ъ Л Н И Т Е Л Я 
Чл. 24. И З П Ъ Л Н И Т Е Л Я Т има право: 
1. да получи възнаграждение в размера, сроковете и при условията по чл. [8 - 12] 
от договора; 
2. да иска и да получава от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ необходимото съдействие за 
изпълнение на задълженията по този Договор, както и всички необходими 
документи, информация и данни, пряко свързани или необходими за изпълнение 
на Договора; 

Чл. 2 5 . И З П Ъ Л Н И Т Е Л Я Т се задължава: 
1. да предостави/предоставя Услугите и да изпълнява задълженията си по този 
Договор в уговорените срокове и качествено, в съответствие с Договора и 
Приложенията, в това число и да доставя при необходимост оборотни апарати; 
2. да представи на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ отчетите и да извърши преработване и/или 
допълване в указания от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ срок, когато ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ е поискал 
това; 
3. да информира своевременно ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ за всички пречки, възникващи в 
хода на изпълнението на работа, да предложи начин за отстраняването им, като 
мож<9гДа-поиска от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ указания и/или съдействие за отстраняването 
йм:х !:.\ Л-лх 
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4. да изпълнява всички законосъобразни указания и изисквания на 
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ; 
5. да пази поверителна Конфиденциалната информация, в съответствие с 
уговореното в чл. [42] от Договора; 
6. да не възлага работата или части от нея на подизпълнители, извън посочените 
в офертата на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ [освен в случаите и при условията, предвидени в 
ЗОП]] / [да възложи съответна част от Услугите на подизпълнителите, посочени 
в офертата на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, и да контролира изпълнението на техните 
задължения (ако е приложимо)]; 
7. да участва във всички работни срещи, свързани с изпълнението на този 
Договор; 
8. да не променя състава на персонала, който ще отговаря за изпълнението на 
Услугите, без предварително писмено съгласие от страна на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ. В 
случаите на непредвидени обстоятелства водещи до замяна на специалистите, да 
уведоми Възложителя за промяната незабавно, както и да представи 
съответните документи доказващи правната квалификация на заменящото лице. 
9. Изпълнителят се задължава да сключи договор/договори за подизпълнение с 
посочените в офертата му подизпълнители в срок от 5 /пет/ дни от сключване на 
настоящия Договор. В срок до 5 /пет/ дни от сключването на договор за 
подизпълнение или на допълнително споразумение за замяна на посочен в 
офертата подизпълнител изпълнителят изпраща копие на договора или на 
допълнителното споразумение на възложителя заедно с доказателства, че са 
изпълнени условията по чл. 66, ал. 2 и 11 ЗОП (ако е приложимо). 
10. Срок за изпращане на сервизни специалисти за установяване на появили се 
повреди 4 (четири) часа, считано от часа на постъпване на заявка за повредено 
оборудване/техника/апаратура. 
11. Срок за отстраняване на възникнал проблем - до 24 (двадесет и четири) 
часа, считано от констатирането на повредата от сервизен специалист на място 
при апаратурата (при необходимост от доставка на резервни части, срокът на 
отстраняване на възникнал проблем ще се удължи със срока на доставка на 
резервните части). 
12. По време на почивни дни и официални празници да се отзовава на телефон 
или електронна поща и да наставлява и/или дава препоръки на Възложителя във 
връзка с възникналата повреда или неизправност. Ремонтните дейности за пълно 
отстраняване на проблема ще се извършат в първия работен ден след почивните 
дни или официалните празници. 
13. При необходимост на Възложителя ще дават консултации по телефона, 
свързани с правилното функциониране на техниката. 
14. Да изпълнява технически профилактични прегледи 12 /дванадесет/ пъти в 
годината. При констатиране на повреди по време на прегледите, същите трябва 
да бъдат отстранени. 
15. Проверка на общото техническо състояние на всеки един апарат - минимум 1 
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17. Да върне на Възложителя подменените резервни части на оборудването, като 
в случай че не го направи е задължен надлежно да ги заплати. 
18. Отстраняването на възникнал проблем трябва да се извършва по 
местоположението на оборудването/техниката/апаратурата. В случай, че 
проблемът не може да се отстрани на място и се налага транспортиране на 
апаратурата до сервизна база, това действие ще се извърши единствено след 
съгласие на Възложителя и подписване на съответните приемо-предавателни 
протоколи, като в този случай разходите за транспорт ще са за сметка на 
Изпълнителя. 
19. При невъзможност за отстраняване на възникнал проблем, Изпълнителят 
писмено ще уведоми Възложителя. В случай че отстраняването на проблема е 
обективно невъзможно, Изпълнителят трябва да представи писмено 
предложение за бракуване на апаратурата. 
20. При профилактика на оборудването/техниката/апаратурата, Изпълнителят 
трябва да извършва проверка на технико-експлоатационните характеристики, в 
обем и обхват, в съответствие с изискванията на производителя на оборудването 
/ техниката / апаратурата и действащите разпоредби за качество и безопасна 
експлоатация, за което предоставя протокол за профилактика. 
21. След всяка изпълнена заявка за ремонт Изпълнителят трябва да състави 
сервизен протокол, в който се описват: 

а) дата и час на започване на ремонта/ профилактиката; 
б) дата и час на приключване на ремонта/ профилактиката; 
в) име на сервизния специалист, извършил ремонта/ профилактиката; 
г) подробно описание на извършените дейности; 
д) подробно описание на вложените резервни части по вид и количество. 

Общи права и з а д ъ л ж е н и я на В Ъ З Л О Ж И Т Е Л Я 
Чл. 26. В Ъ З Л О Ж И Т Е Л Я Т има право: 
1. да изисква и да получава Услугите в уговорените срокове, количество и 
качество; 
2. да контролира изпълнението на поетите от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ задължения, в т.ч. 
да иска и да получава информация от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ през целия Срок на 
Договора, или да извършва проверки, при необходимост и на мястото на 
изпълнение на Договора, но без с това да пречи на изпълнението; 
3. да изисква, при необходимост и по своя преценка, обосновка от страна на 
ИЗПЪЛНИТЕЛЯ на изготвените от него отчети или съответна част от тях; 
4. да не приеме някои от отчетите, в съответствие с уговореното в Договора; 

Чл. 2 7 . В Ъ З Л О Ж И Т Е Л Я Т се з а д ъ л ж а в а : 
1. да приеме изпълнението на Услугите за всеки отделен период, всеки от 
отчетите, когато отговаря на договореното, по реда и при условията на този 
Договор; 
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3. да предостави и осигури достъп на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ до информацията, 
необходима за извършването на Услугите, предмет на Договора, при спазване на 
относимите изисквания или ограничения съгласно приложимото право; 
4. да пази поверителна Конфиденциална информация, в съответствие с 
уговореното в Договора; 
5. да оказва съдействие на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ във връзка с изпълнението на този 
Договор, включително и за отстраняване на възникнали пречки пред 
изпълнението на Договора, когато ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ поиска това; 
6. да освободи представената от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ Гаранция за изпълнение, 
съгласно клаузите на Договора; 

П Р Е Д А В А Н Е И П Р И Е М А Н Е НА И З П Ъ Л Н Е Н И Е Т О 

Чл. 28. Предаването на изпълнението на Услугите за всеки отделен месец се 
документира с обобщен отчет, който се подписва от представители на 
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ и ИЗПЪЛНИТЕЛЯ в два оригинални екземпляра - по един за всяка 
от Страните. 
Чл. 29. (1) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право: 
1. да приеме изпълнението, когато отговаря на договореното; 
2. да поиска преработване и/или допълване на отчетите в определен от него срок, 
като в такъв случай преработването или допълването се извършва в указан от 
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ срок и е изцяло за сметка на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ / когато бъдат 
установени несъответствия на изпълненото с уговореното или бъдат 
констатирани недостатъци, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ може да откаже приемане на 
изпълнението до отстраняване на недостатъците, като даде подходящ срок за 
отстраняването им за сметка на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ; 
3. да откаже да приеме изпълнението при съществени отклонения от 
договореното в случай, че констатираните недостатъци са от такова естество, че 
не могат да бъдат отстранени в рамките на срока за изпълнение по Договора 
резултатът от изпълнението става безполезен за ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ. 

САНКЦИИ ПРИ Н Е И З П Ъ Л Н Е Н И Е 

Чл. 30. При просрочване изпълнението на задълженията по този Договор, 
Изпълнителят дължи на Възложителя неустойка в размер на 0,03% (нула цяло и 
нула три процента) от месечната абонаментна цена по договора за всеки ден 
забава, но не повече от 3 0 % тридесет на сто от Стойността на съответния месец. 
Чл. 31. При констатирано лошо или друго неточно или частично изпълнение на 
или при отклонение от изискванията на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, посочени в 
Техническата спецификация, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да поиска от 
ИЗПЪЛНИТЕЛЯ да изпълни изцяло и качествено съответната дейност, без да 
дължи допълнително възнаграждение за това. В случай, че и повторното 
изпълнение на услугата е некачествено, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да задържи 
гаранцията за изпълнение и да прекрати договора. 
Чл. 32. При разваляне на Договора поради виновно неизпълнение на 
Изпълнителя, същия дължи неустойка в размер на 3 0 % (тридесет на сто) от 

ССтойността на Договора. 

,УНИВЕРСПЧ ЕТСКл 

ШПИРПГПВ 
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Чл. 33. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да удържи всяка дължима по този Договор 
неустойка чрез задържане на сума от Гаранцията за изпълнение, като уведоми 
писмено ИЗПЪЛНИТЕЛЯ за това. 
Чл. 34. Плащането на неустойките, уговорени в този Договор, не ограничава 
правото на изправната Страна да търси реално изпълнение и/или обезщетение за 
понесени вреди и пропуснати ползи в по-голям размер, съгласно приложимото 
право. 

П Р Е К Р А Т Я В А Н Е НА Д О Г О В О Р А 

Чл. 35. (1) Този Договор се прекратява: 
1. с изтичане на Срока на Договора / срока по чл.5 от Договора; 
2. с изпълнението на всички задължения на Страните по него; 
3. при настъпване на пълна обективна невъзможност за изпълнение, за което 
обстоятелство засегнатата Страна е длъжна да уведоми другата Страна в срок до 3 
(три) дни от настъпване на невъзможността и да представи доказателства; 
4. при прекратяване на юридическо лице - Страна по Договора без 
правоприемство, по смисъла на законодателството на държавата, в която 
съответното лице е установено; 
5. при условията по чл. 5, ал. 1, т. 3 от ЗИФОДРЮПДРСЛ. 
(2) Договорът може да бъде прекратен 
1. по взаимно съгласие на Страните, изразено в писмена форма; 
2. когато за ИЗПЪЛНИТЕЛЯ бъде открито производство по несъстоятелност 
или ликвидация - по искане на [всяка от Страните / ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ]. 
Чл. 36. (1) Всяка от Страните може да развали Договора при виновно 
неизпълнение на съществено задължение на другата страна по Договора, при 
условията и с последиците съгласно чл. 87 и сл. от Закона за задълженията и 
договорите, чрез отправяне на писмено предупреждение от изправната Страна до 
неизправната и определяне на подходящ срок за изпълнение. Разваляне на 
Договора не се допуска, когато неизпълнената част от задължението е 
незначителна с оглед на интереса на изправната Страна. 
(2) За целите на този Договор, Страните ще считат за виновно неизпълнение на 
съществено задължение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ всеки от следните случаи: 
1. когато ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ не е започнал изпълнението на Услугите в срок до 5 
(пет) дни, считано от Датата на влизане в сила; 
2. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е прекратил изпълнението на Услугите за повече от 30 
(тридесет) дни; 
3. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е допуснал съществено отклонение от Условията за 
изпълнение на поръчката / Техническата спецификация и Техническото 
предложение. 
(3) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ може да развали Договора само с писмено уведомление до 
ИЗПЪЛНИТЕЛЯ и без да му даде допълнителен срок за изпълнение, ако поради 
забава на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ то е станало безполезно или ако задължението е 
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Чл. 37. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ прекратява Договора в случаите по чл. 118, ал.1 от ЗОП, 
без да дължи обезщетение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ за претърпени от прекратяването 
на Договора вреди, освен ако прекратяването е на основание чл. 118, ал. 1, т. 1 от 
ЗОП. В последния случай, размерът на обезщетението се определя в протокол или 
споразумение, подписано от Страните, а при непостигане на съгласие - по реда на 
клаузата за разрешаване на спорове по този Договор. 
Чл. 38. Във всички случаи на прекратяване на Договора, освен при прекратяване 
на юридическо лице - Страна по Договора без правоприемство: 
1. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ и ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ съставят констативен протокол за 
извършената към момента на прекратяване работа и размера на евентуално 
дължимите плащания; и 
2. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава: 
а) да преустанови предоставянето на Услугите, с изключение на такива дейности, 
каквито може да бъдат необходими и поискани от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ; 
б) да предаде на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ всички отчети, изготвени от него в изпълнение 
на Договора до датата на прекратяването; 
в) да върне на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ всички документи и материали, които са 
собственост на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ и са били предоставени на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ във 
връзка с предмета на Договора. 
Чл. 39. При предсрочно прекратяване на Договора, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ е длъжен да 
заплати на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ реално изпълнените и приети по установения ред 
Услуги. 

О Б Щ И Р А З П О Р Е Д Б И 

Дефинирани понятия и тълкуване 
Чл. 40. (1) Освен ако са дефинирани изрично по друг начин в този Договор, 
използваните в него понятия имат значението, дадено им в ЗОП, съответно в 
легалните дефиниции в Допълнителните разпоредби на ЗОП или, ако няма такива 
за някои понятия - според значението, което им се придава в основните 
разпоредби на ЗОП. 
(2) При противоречие между различни разпоредби или условия, съдържащи се в 
Договора и Приложенията, се прилагат следните правила: 
1. специалните разпоредби имат предимство пред общите разпоредби; 
2. разпоредбите на Приложенията имат предимство пред разпоредбите на 
Договора 

Спазване на приложими норми 
Чл. 4 1 . При изпълнението на Договора, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е длъжен да спазва 
всички приложими нормативни актове, разпоредби, стандарти и други 
изисквания, свързани с предмета на Договора, и в частност, всички приложими 
правила и изисквания, свързани с опазване на околната среда, социалното и 
трудовото право, приложими колективни споразумения и/или разпоредби на 
международното екологично, социално и трудово право, съгласно Приложение № 
10 и 
У\-1 

ъм чл. 115 от ЗОП. 



шпирагпв 
.УН1Н1Е1ЧП1Е1СК I М1КН ОПРОФИЛИ 

МЕДИ 
1 ТИВНОЛЕЧЕ II СГП 11111.1 

ЛЕ. {.ПИРОГОВ * ЕАД 

София 1606. р-н „Красно село", бул. „Тотлебен" №21.Тел: 02-'9154211 : Факс:/02'95! 6268. Е-таН:р1ГОЙОУ@р1ГОЙОУ .Ъя 

Конфиденциалност 
Чл. 4 2 . (1) Всяка от Страните по този Договор се задължава да пази в 
поверителност и да не разкрива или разпространява информация за другата 
Страна, станала й известна при или по повод изпълнението на Договора 
(„Конфиденциална информация") . Конфиденциална информация включва, без 
да се ограничава до: обстоятелства, свързани с търговската дейност, 
техническите процеси, проекти или финанси на Страните, както и ноу-хау, 
изобретения, полезни модели или други права от подобен характер, свързани с 
изпълнението на Договора. [Не се смята за конфиденциална информацията, 
касаеща наименованието на изпълнения проект, стойността и предмета на този 
Договор, с оглед бъдещо позоваване на придобит професионален опит от 
ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. 
Конфиденциална информация включва, без да се ограничава до: всякаква 
финансова, търговска, техническа или друга информация, анализи, съставени 
материали, изследвания, документи или други материали, свързани с бизнеса, 
управлението или дейността на другата Страна, от каквото и да е естество или в 
каквато и да е форма, включително, финансови и оперативни резултати, пазари, 
настоящи или потенциални клиенти, собственост, методи на работа, персонал, 
договори, ангажименти, правни въпроси или стратегии, продукти, процеси, 
свързани с документация, чертежи, спецификации, диаграми, планове, 
уведомления, данни, образци, модели, мостри, софтуер, софтуерни приложения, 
компютърни устройства или други материали или записи или друга информация, 
независимо дали в писмен или устен вид, или съдържаща се на компютърен диск 
или друго устройство. 
(2) С изключение на случаите, посочени в ал.З на този член, Конфиденциална 
информация може да бъде разкривана само след предварително писмено 
одобрение от другата Страна, като това съгласие не може да бъде отказано 
безпричинно. 
(3) Не се счита за нарушение на задълженията за неразкриване на 
Конфиденциална информация, когато: 
1. информацията е станала или става публично достъпна, без нарушаване на този 
Договор от която и да е от Страните; 
2. информацията се изисква по силата на закон, приложим спрямо която и да е от 
Страните; или 
3. предоставянето на информацията се изисква от регулаторен или друг 
компетентен орган и съответната Страна е длъжна да изпълни такова изискване; 
В случаите по точки 2 или 3 Страната, която следва да предостави информацията, 
уведомява незабавно другата Страна по Договора. 
(4) Задълженията по тази клауза се отнасят до ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, всички 
поделения, контролирани от него фирми и организации, всички негови 
служители и наети от него физически или юридически лица, като 
ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ отговаря за изпълнението на тези задължения от страна на 
такива лица. 
Задълженията, свързани с неразкриване на Конфиденциалната информация 

^е,т4ват в сила и след прекратяване на Договора на каквото и да е основание. 
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Публични изявления 
Чл. 4 3 . ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ няма право да дава публични изявления и съобщения, да 
разкрива или разгласява каквато и да е информация, която е получил във връзка с 
извършване на Услугите, предмет на този Договор, независимо дали е въз основа 
на данни и материали на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ или на резултати от работата на 
ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, без предварителното писмено съгласие на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, което 
съгласие няма да бъде безпричинно отказано или забавено. 

Прехвърляне на права и задължения 
Чл. 44. Никоя от Страните няма право да прехвърля никое от правата и 
задълженията, произтичащи от този Договор, без съгласието на другата Страна. 
Паричните вземания по Договора могат да бъдат прехвърляни или залагани 
съгласно приложимото право. 

Изменения 
Чл. 4 5 . Този Договор може да бъде изменян само с допълнителни споразумения, 
изготвени в писмена форма и подписани от двете Страни, в съответствие с 
изискванията и ограниченията на ЗОП. 

Непреодолима сила 
Чл. 4 6 . (1) Никоя от Страните по този Договор не отговаря за неизпълнение, 
причинено от непреодолима сила. За целите на този Договор, „непреодолима 
сила" има значението на това понятие по смисъла на чл.306, ал.2 от Търговския 
закон. 
(2) Не може да се позовава на непреодолима сила Страна, която е била в забава 
към момента на настъпване на обстоятелството, съставляващо непреодолима 
сила. 
(3) Страната, която не може да изпълни задължението си поради непреодолима 
сила, е длъжна да предприеме всички действия с грижата на добър стопанин, за 
да намали до минимум понесените вреди и загуби, както и да уведоми писмено 
другата страна в срок до 3 дни от настъпването на непреодолимата сила, като 
посочи в какво се състои непреодолимата сила и възможните последици от нея за 
изпълнението на Договора. При неуведомяване се дължи обезщетение за 
настъпилите от това вреди. 
(4) Докато трае непреодолимата сила, изпълнението на задълженията на 
свързаните с тях насрещни задължения се спира. 

Нищожност на отделни клаузи 
Чл. 4 7 . В случай, че някоя от клаузите на този Договор е недействителна или 
неприложима, това не засяга останалите клаузи. Недействителната или 
неприложима клауза се заместват от повелителна правна норма, ако има такава. 

Уведомления 
Чл. 4 8 . (1) Всички уведомления между Страните във връзка с този Договор се 
извършват в писмена форма и могат да се предават лично или чрез препоръчано 
-пиото/гю куриер, по факс, електронна поща. 
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(2) За целите на този Договор данните и лицата за контакт на Страните са, както 
следва: 
1.3а ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ: 
„УМБАЛСМ Н.И. ПИРОГОВ" ЕАД 
Адрес за кореспонденция: гр. София 1606, бул. Тотлебен 21 
Тел.: 02 9154 260; 0888 660 003; 
е-таП: уа1еп_§епеу@аЪу.Ъ§ 
Лице за контакт: Началник отдел „СТУ" 

2. За ИЗПЪЛНИТЕЛЯ: 
Адрес за кореспонденция: гр. София 1113, бул. Драган Цанков N 0 17, ет. 2, ап. 4, 
Тел.:. 02 9714555 
Факс: 02 971 4999 
е-таП: тю@пасНте .сот 

(3) За дата на уведомлението се счита: 
1. датата на предаването - при лично предаване на уведомлението; 
2. датата на пощенското клеймо на обратната разписка - при изпращане по 
пощата; 
3. датата на доставка, отбелязана върху куриерската разписка - при изпращане 
по куриер; 
3. датата на приемането - при изпращане по факс; 
4. датата на получаване - при изпращане по електронна поща. 

(4) Всяка кореспонденция между Страните ще се счита за валидна, ако е 
изпратена на посочените по-горе адреси (в т.ч. електронни), чрез посочените по-
горе средства за комуникация и на посочените лица за контакт. При промяна на 
посочените адреси, телефони и други данни за контакт, съответната Страна е 
длъжна да уведоми другата в писмен вид в срок до 5(пет) дни от настъпване на 
промяната. При неизпълнение на това задължение всяко уведомление ще се счита 
за валидно връчено, ако е изпратено на посочените по-горе адреси, чрез 
описаните средства за комуникация и на посочените лица за контакт. 
(5) При преобразуване без прекратяване, промяна на наименованието, 
правноорганизационната форма, седалището, адреса на управление, предмета на 
дейност, срока на съществуване, органите на управление и представителство на 
ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, същият се задължава да уведоми ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ за промяната в 
срок до 5 [пет) дни от вписването й в съответния регистър. 

Е з и к 

Чл. 4 9 . (1) Този Договор се сключва на български. 
(2) Приложимият език е задължителен за използване при съставяне на всякакви 
документи, свързани с изпълнението на Договора, в т.ч. уведомления, протоколи, 
отчети и др., както и при провеждането на работни срещи. Всички разходи за 
превод, ако бъдат необходими за ИЗПЪЛНИТЕЛЯ [или негови представители или 
служители], са за сметка на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. 
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Приложимо право 
Чл. 50. Този Договор, в т.ч. Приложенията към него, както и всички произтичащи 
или свързани с него споразумения, и всички свързани с тях права и задължения, 
ще бъдат подчинени на и ще се тълкуват съгласно българското право. 

Разрешаване на спорове 
Чл. 51. Всички спорове, породени от този Договор или отнасящи се до него, 
включително споровете, породени или отнасящи се до неговото тълкуване, 
недействителност, изпълнение или прекратяване, както и споровете за 
попълване на празноти в Договора или приспособяването му към 
нововъзникнали обстоятелства, ще се уреждат между Страните чрез преговори, а 
при непостигане на съгласие - спорът ще се отнася за решаване от компетентния 
български съд. 

Приложения: 
Чл. 52. Към този Договор се прилагат и са неразделна част от него следните 
приложения: 
Приложение № 1 - Техническа спецификация; 
Приложение № 2 - Техническо предложение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ; 
Приложение № 3 - Ценово предложение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ; 
Приложение № 4 - Списък на персонала, който ще изпълнява поръчката 

В Ъ З Л О Ж И Т Е Л : 

Проф. д-р Н. Гкбрбвщи, 4'-"й.«.>/ 
чрез Заповед N ^ ^ 2 1 ^ 6 3 ^ 6 3 . 0 4 . 1 9 г. 
на Изпълнителния директор 
на „УМБАЛСМ Н. И. Пирогов" ЕАД 

4 

И З П Ъ Л Н И Т Е Л 

Теменужка Кръстев 
Управител 
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У Обособена позиция 4 „Абонаментно и сервизно обслужване на немедидинско 
оборудване, техника и апаратура - климатични системи" - Прогнозна стойност 
19 800,00лв без включен ДДС за 2 години 

№ Вид Модел Местоположение Брой 

1 
Климатична и 
вентилационна 
инсталация 

МсСшау 100 000 ЬШ, 
канален тип, модел: 
ММСЮОВКРВЕА 

Отделение 
Стерилизация 

1 

2 

Хладилна 
инсталация - средно 
температурна 
камера 

Хладилни машини с 
компресор 
Копеланд 

Отделение 
Патоанатомия 2 

3 
Вентилационна 
смукателна 
инсталация 

Канален тип 
Отделение 
Патоанатомия 2 

4 
Климатична и 
вентилационна 
инсталация 

Марка: Иогйупе 
Модел 55 000 и 
40 000 ВШ канален 
тип 

Отделение У-та 
Хирургия - Гнойно-
септичнахирургия 

1 

5 
Климатизатор -
сплит - система 

МсЦиау, стенен 
монтаж 

Отделение Тъканна 
банка 3 

6 
Климатична и 
вентилационна 
инсталация 

Хл.машина 
Мицубиши 
100 ОО0ВШ, канален 
тип 
Хл.машина 
Фуджико 60 000ВШ 
Канален тип 

Отделение 
Централен 
операционен блок -
Травма 

2 

7 
Климатична и 
вентилационна 
инсталация 

Хладилна машина с 
вентилационна 
камера Отделение 

Сърдечна 
реанимация 

2 

8 
Климатизатор -
сплит - система 

Мс(]иау, Тесо, С1п§о, 
Нуипс1а1 

Отделение 
Различни 
отделения и 
кабинети 

5 

9 Вентилация 
Вентилация за 
рентгенови 
кабинети 

Отделение Образна 
диагностика 2 

Срок за изпращане на сервизни специалисти за установяване на появили се повреди не може 
да бъде по-дълъг от 4 часа. 

Срок за отстраняване на повреди - не може да е по-дълъг от 24 часа след констатирането. 
При необходимост от поръчка на резервни части, Изпълнителят своевременно трябва да 
уведоми Възложителя 

По време на почивните дни и официалните национални празници Изпълнителят е длъжен да 
се отзове на телефона или електронната поща и да даде настав/ тия и/или препоръки на 
Възложителя във връзка с възникнала повреда или неизправност, като уведоми 
Изпълнителят за създалата се извънредна ситуация и предприетите ремонтни дейности и 
предприеме мерки за пълното отстраняване на проблема в първия работен ден след почивни 
дини или официални национални празници. 



При необходимост Изпълнителят трябва да дава на Възложителя консултации по 
телефона, свързани с правилното функциониране на техниката. 

Технически профилактични прегледи 12 /дванадесет/ пъти в годината. При констатиране 
на повреди по време на прегледите, същите трябва да бъдат отстранени 

Проверка на общото техническо състояние на всеки един апарат - минимум 1 път месечно 

Трябва да се осигуряват и монтират резервни части и възли необходими за сервизното 
обслужване и ремонт на оборудването 

Изпълнителят връща на Възложителя подменените резервни части. В случай че не са 
предадени по установения ред, същите трябва да се заплатят от Изпълнителя. 

Предлагаме гаранционен срок за всеки извършен ремонт на оборудване/техника/апаратура 
не може да бъде по-кратък от 6 месеца. Гаранционният срок на вложените резервни части 
трябва да бъде този, който е даден от техния производител. 

Отстраняването на възникнал проблем трябва да се извършва по местоположението на 
оборудването/техниката/апаратурата. В случай че проблемът не може да се отстрани на 
място и се налага транспортиране на апаратурата до сервизна база, това действие трябва 
да се извърши единствено след съгласие на Възложителя и подписване на съответните 
приемо-предавателни протоколи. В този случай разходите за транспорт са за сметка на 
Изпълнителя. 

При невъзможност за отстраняване на възникнал проблем, Изпълнителят писмено трябва 
да уведоми Възложителя. В случай че отстраняването на проблема е обективно 
невъзможно, трябва да се представи писмено предложение за бракуване на апаратурата. 

При приемане на изпратена от Възложителя заявка за профилактика на 
оборудването/техниката/апаратурата, трябва да се извърши проверка на технико-
експлоатационните характеристики, в обем и обхват, в съответствие с изискванията на 
производителя на оборудването/техниката/апаратурата и действащите разпоредби за 
качество и безопасна експлоатация. 

Необходими са минимум 2 /двама/ Сервизни техници с подходящата квалификация и опит в 
зависимост от оборудването/ техниката/ апаратурата включено в обособената позиция. 
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ОБРАЗЕЦ № 5.4 

П Р Е Д Л О Ж Е Н И Е за и з п ъ л н е н и е н а п о р ъ ч к а т а 
в съответствие с техническите спецификации и изискванията на възложителя 

| по чл. 39, ал. 3, т. 1, буква „б" от ППЗОП 
I 

От;НАКТАЙМ ЕООД 

ЕИК 040370438, представлявано от Теменужка Димитрова Кръстева, ЕГН 
5402146298, с лична карта № 640606659, издадена на 19.07.2010г. от МВР-София, в 
качеството му на Управител, участник в процедура по реда на ЗОП за възлагане на 
обществена поръчка с предмет: "Абонаментно и сервизно обслужване на 
нейедицинско оборудване, техника и апаратура находища се в У М Б А Л С М 
„Н.И.Пирогов"ЕАД, гр. София, бул.Тотлебен № 2 1 " Обособена позиция № 4 за 
Абонаментно и сервизно обслужване на немедицинско оборудване, техника и 
апаратура - к л и м а т и ч н и системи 

Уважаеми дами и господа, 
1 

След като се запознахме с изискванията на Възложителя за изпълнение на 
обществена поръчка, предлагаме да изпълним поръчката, в съответствие с 
одобрените технически спецификация и условията и изискванията на Възложителя, 
съдържащи се в документацията за участие. 

№ Вид Модел Местоположение Брой 

1 
Климатична и 
вентилационна 
инсталация 

МсСчдау 100 000 
Ъй1, канален тип, 
модел: ММС 
100ВКРВЕА 

Отделение 
Стерилизация 

1 

2 

Хладилна 
инсталация -
средно 
температурна 
камера 

Хладилни машини 
с компресор 
Копеланд 

Отделение 
Патоанатомия 2 

3 
Вентилационна 
смукателна 
инсталация 

Канален тип 
Отделение 
Патоанатомия 

2 

4 
Климатична и 
вентилационна 

Марка: Иогйупе 
Модел 55 000 и 

Отделение У-та 
Хирургия - 1 

4 
1 
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инсталация 40 000 ВНи 
канален тип 

Гнойно-септична 
хирургия 

5 
Климатизатор -
сплит - система 

МсО_иау, стенен 
монтаж 

Отделение 
Тъканна банка 3 

6 
Климатична и 
вентилационна 
инсталация 

Хл,машина 
Мицубиши 
100 000ВШ, 
канален тип 
Хл.машина 
Фуджико 
60 000ВШ 
Канален тип 

Отделение 
Централен 
операционен блок 
- Травма 

2 

7 
Климатична и 
вентилационна 
инсталация 

Хладилна машина 
с вентилационна 
камера Отделение 

Сърдечна 
реанимация 

2 

8 
Климатизатор -
сплит - система 

МсО и̂ау, Тесо, 
С-П1§о, Нуипс1а1 

Отделение 
Различни 
отделения и 
кабинети 

5 

9 Вентилация 
Вентилация за 
рентгенови 
кабинети 

Отделение 
Образна 
диагностика 

2 

|1. Предлагаме срок за изпращане на сервизни специалисти за установяване на 
I появили се повреди до 4 (четири) часа, считано от часа на постъпване на 
| заявка за повредено оборудване/техника/апаратура, (предлаганият срок не 

може да бъде по-дълъг от 4 часа) 

2. Предлагаме срок за отстраняване на възникнал проблем - до 24 (двадесет и 
| четири) часа, считано от констатирането на повредата от сервизен специалист 

на място при апаратура (предлаганият срок не може да е по-дълъг от 24 часа). 
I 
| * при необходимост от доставка на резервни части, срокът на отстраняване на 

възникнал проблем ще се удължи със срока на доставка на резервните части. 
! 3 . По време на почивни дни и официални празници се задължаваме да се 
I отзоваваме на телефон или електронна поща и да наставляваме и/или даваме 
| препоръки на Възложителя във връзка с възникналата повреда или 
! неизправност. Ще предприемем ремонтни дейности за пълно отстраняване на 
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! проблема в първия работен ден след почивните дни или официалните 
; празници. 

4. При необходимост ще даваме на Възложителя консултации по телефона, 
свързани с правилното функциониране на техниката. 

\;5. Ще изпълняваме технически профилактични прегледи 12 /дванадесет/ пъти в 
\ годината. При констатиране на повреди по време на прегледите, същите ще 

бъдат отстранени. Ще направим проверка на общото техническо състояние на 
всеки един апарат - минимум 1 път месечно 

6. Ще осигурим и монтираме резервни части и възли необходими за сервизното 
обслужване и ремонт на оборудването. 

7. Ще върнем на Възложителя подменените резервни части на оборудването, 
като в случай че не го направим надлежно ще ги заплатим. 

8. Предлагаме гаранционен срок за всеки извършен ремонт на 
оборудване/техника/апаратура - 6 (шест) месеца, считано от датата на 
пускане в експлоатация на отремонтираното оборудване/техника/апаратура 
(предлаганият срок не може да бъде по-кратък от 6 месеца). Гаранционният 
срок на вложените резервни части ще бъде този, който е даден от техния 
производител. 

9. Отстраняването на възникнал проблем ще се извършва по местоположението 
на оборудването/техниката/апаратурата. В случай че проблемът не може да се 
отстрани на място и се налага транспортиране на апаратурата до наша 
сервизна база, това действие ще се извърши единствено след съгласие на 
Възложителя и подписване на съответните приемо-предавателни протоколи. 
В този случай разходите за транспорт са за наша сметка. 

10. При невъзможност за отстраняване на възникнал проблем, писмено ще 
уведомим възложителя. В случай че отстраняването на проблема е обективно 
невъзможно, ще представим писмено предложение за бракуване на 
апаратурата. 

11. При приемане на изпратена от Възложителя заявка за профилактика на 
оборудването/техниката/апаратурата, ще извършваме проверка на техни^к* 
експлоатационните характеристики, в обем и обхват, в съответстЕ 
изискванията на производителя на оборудването/техниката/апаратураУа и.\ 
действащите разпоредби за качество и безопасна експлоатация. \\ \, 

12. След всяка изпълнена заявка за ремонт или профилактика ще съставят 
сервизен протокол, в който ще се описват: 

а) дата и час на започване на ремонта/ профилактиката; 

б) дата и час на приключване на ремонта/ профилактиката; 
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! в) име на сервизния специалист, извършил ремонта/ профилактиката; 

\ г) подробно описание на извършените дейности; 

д) подробно описание на вложените резервни части по вид и количество. 

:13.Сервизното обслужване на оборудването/техниката/апаратурата ще се 
извършва в работното време на Възложителя или след предварително 
съгласуване и в извънработно време. 

Други предложения: 

Известна ми е отговорността по чл. 313 от Наказателния кодекс за посочване на 
неверни данни. 

Дата 27/09/2018г. 

Наименование на участника НАКТАЙМ ЕООД 

Им]е и фамилия на представляващия Теменужка Кръстева 
участника 
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ОБРАЗЕЦ № 8 

е 

Ценово предложение 

ДО: У М Б А Л С М „Н.И.Пирогов" ЕАД, 

От:|нАКТАЙМ ЕООД 

УВАЖАЕМИ ГОСПОЖИ И ГОСПОДА 

С ^астоящото Ви представяме нашето ценово предложение за участие в открита 
прфцедура за сключване на Договор по реда на закона за обществените поръчки, с 
предмет: "Абонаментно и сервизно обслужване на немедицинско оборудване, 
техника и апаратура находяща се в У М Б А Л С М „Н.И.Пирогов"ЕАД, гр. София, 
бульТотлебен № 2 1 " Обособена позиция № 4 за Абонаментно и сервизно 
обслужване на немедицинско оборудване, техника и апаратура - климатични 
системи 

< 

о 

1. С настоящото потвърждаваме, че поемаме ангажимент да изпълним 

| обществената поръчка в съответствие с изискванията Ви, заложени в 

1 документацията. 

Предложената от нас обща цена е: 799,00 без ДДС за един месец или 958,80 с 

| ДДС за един месец. 

\ Предложената от нас Обща стойност за целия период на договора (24 

I месеца) е 19 176,00 без Д Д С или 23 011,20 с ДДС. (получава се като общата 

цена за един месец се умножи по 24 месеца) 

3. Единичните цени са оферирани до втори знак след десетичната запетая. 

Общата цена за изпълнение на обособената позиция е формирана на база на 

>.{ количества определени от Възложителя и оферираната от нас единична цена за 

« оборудване/техника/апаратура съгласно приложената таблица Образец №8.1. 
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5, \ Приемаме ако по време на срока на договора, някое от 

оборудването/техника/апаратура включено в обособената позиция се 

амортизира до степен, която не може да работи, нейната стойност предложена в 

ценовата ни оферта в Образец №8.1 ще бъде извадена от месечния ни абонамент. 

6. | Банкова сметка за превеждане на суми: 

1 Банка Инвестбанк АД 
В1С ВС06ЮКТ81391025809500 
1ВАМ ЮКТВС5Р 

Информирани сме, че: 

|» при установяване на аритметични грешки в стойностите сметки ще бъдем 

I отстранени от процедурата 
I 

• по какъвто и да е начин, ако сме включили някъде в офертата си извън плика 

I „Предлагани ценови параметри" елементи, свързани с ценовото предложение, 

ще бъдем отстранени от участие в процедурата. 

Приложения: 

1. Образец 8.1 
| 

Дата 27/09/2018г. 

Наименование на участника НАКТАЙМ ЕООД 

Им|е и фамилия на представляващия Теменужка Кръстева 
участника 

Длъжност 
I 

Подпис и печат 



I 

Образец №8.1 
Обособена позиция 4 

№ 
Вид 

оборудване/техника/а 
паратура 

Модел Местоположение 
Мерна 

единица 
Количества 

Ед. цена 
в лв. без ДДС 

за месец 

Обща 
стойност 

в лв. без ДДС 
за месец 

1 2 3 4 5 6 7 8 = 6 x 7 

1 

1 
Климатична и 
вентилационна 

[ — 

Мс0_иау 
100 000 ЬШ, 
канален тип, 
модел: ММС 
ЮОВКРВЕА 

Отделение 
Стерилизация 

бр 1,00 

80 80 

2 

1 
Хладилна инсталация -
:редно температурна 
камера 

Хладилни 
машини с 
компресор 
Копеланд 

Отделение 
Патоанатомия 

бр 2,00 

80 160 

3 

! 
•Вентилационна 
« 

Смукателна инсталация 
канален тип 

Отделение 
Патоанатомия 

бр 2,00 
38 76 

4 
Климатична и 
вентилационна 
инсталация 

Марка: 
1Чогс)упе 
Модел 55 
000 и 40 000 
ВШ канален 
тип 

Отделение У-та 
Хирургия - Гнойно-
септична хирургия 

бр 1,00 

15 15 

5 
Климатизатор - сплит -
система 

МсСчаау, 
стенен 
монтаж 

Отделение Тъканна 
банка 

бр 3,00 
6 18 

6 
<лиматична и 
зентилационна 
инсталация 

Хл.машина 
Мицубиши 
100 000ВШ, 
канален тип 
Хл.машина 
Фуджико 60 
ОООВСи 
Канален тип 

Отделение 
Централен 
операционен блок -
Травма 

бр 2,00 

90 180 

7 
климатична и 
зентилационна 
инсталация 

Хладилна 
машина с 
вентилацион 
на камеоа 

Отделение 
Сърдечна 
реанимация 

бр 2,00 

80 160 

8 
климатизатор - сплит -
система 
\ 

МсО_иау, 
Тесо, СМдо, 
Нуипс1а1 

Отделение 
Различни 
отделения и 
кабинети 

бр 5,00 

6 30 

9 Вентилация 

Вентилация 
за 
рентгенови 
кабинети 

Отделение Образна 
диагностика 

бр 2,00 

40 80 
Обща стойност за обособената позиция в лв. без ДДС за месец: 799 

1 2 0 % ДДС: 159,8 
| Обща стойност за обособената позиция в лв. с ДДС за месец: 958,8 



Списък на персонала и колите на Н А К Т А Й М ЕООД 

1. Станислав Николаев Димитров - м о н т а ж н и к 
2. Иво Асенов Б о ж к о в - М о н т а ж н и к 
3. Иван Маринов Георгиев - монтажник, 
4. Петър Коев А р а л о в - с е р в и з е н спициалист 
5. Христо Луков Кръстев- монтажник 
6. Гурко Кирилов Кръстев - шофьор 
7. Емил Боянов Миладинов - началник сервизна база 
8. Младен Йорданов Минков - монтажник 
9. Ваньо Д и м и т р о в Василев - монтажник 
Ю . О л е г Рангелов Паунов- м о н т а ж н и к 
11.Росен Л ю б е н о в Н у ш е в - м о н т а ж н и к 

1. Пежо Боксер с рег. № СА9695ХВ 
2. Пежо Боксер с рег. № СА8499КС 
3. Пежо Партнер с рег. № СА6703КС 
4. Пежо Партнер с рег. № СА8538РТ 
5. О п е л А с т р а с рег. № СА8273НК 
6. Ситроен Берлинго с рег. № С5956ХР 
7. Рено К л и о с рег. № С7673ВТ 
8. Пежо Партнер с рег. № С2099ХН 

Управител: ; 

/Теменужка Кръстева/ 




